Treaty Of Peace With Japan
BAEEDOFEMEN (B> T3> XOFEMEEL)

WHEREAS the Allied Powers and Japan are
resolved that henceforth their relations shall be
those of nations which, as sovereign equals,
cooperate in friendly association to promote their
common welfare and to maintain international
peace and security, and are therefore desirous of
concluding a Treaty of Peace which will settle
questions still outstanding as a result of the
existence of a state of war between them;
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WHEREAS Japan for its part declares its intention
to apply for membership in the United Nations and
in all circumstances to conform to the principles of
the Charter of the United Nations; to strive to
realize the objectives of the Universal Declaration
of Human Rights; to seek to create within Japan
conditions of stability and well-being as defined in
Articles 55 and 56 of the Charter of the United
Nations and already initiated by post-surrender
Japanese legislation; and in public and private
trade and commerce to conform to internationally
accepted fair practices;
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WHEREAS the Allied Powers welcome the
intentions of Japan set out in the foregoing
paragraph;
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THE ALLIED POWERS AND JAPAN have therefore
determined to conclude the present Treaty of
Peace, and have accordingly appointed the
undersigned Plenipotentiaries, who, after
presentation of their full powers, found in good and
due form, have agreed on the following provisions:
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Chapter I
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Article 1
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(a) The state of war between Japan and each of
the Allied Powers is terminated as from the date on
which the present Treaty comes into force between
Japan and the Allied Power concerned as provided
for in Article 23.
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(b) The Allied Powers recognize the full sovereignty
of the Japanese people over Japan and its
territorial waters.
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Chapter II
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Article 2
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(a) Japan recognizing the independence of Korea,
renounces all right, title and claim to Korea,
including the islands of Quelpart, Port Hamilton
and Dagelet.
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(b) Japan renounces all right, title and claim to
Formosa and the Pescadores.
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(¢) Japan renounces all right, title and claim to the
Kurile Islands, and to that portion of Sakhalin and
the islands adjacent to it over which Japan
acquired sovereignty as a consequence of the
Treaty of Portsmouth of 5 September 1905.
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(d) Japan renounces all right, title and claim in
connection with the League of Nations Mandate
System, and accepts the action of the United
Nations Security Council of 2 April 1947, extending
the trusteeship system to the Pacific Islands
formerly under mandate to Japan.
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(e) Japan renounces all claim to any right or title to
or interest in connection with any part of the
Antarctic area, whether deriving from the activities
of Japanese nationals or otherwise.
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(f) Japan renounces all right, title and claim to the
Spratly Islands and to the Paracel Islands.
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Article 3
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Japan will concur in any proposal of the United
States to the United Nations to place under its
trusteeship system, with the United States as the
sole administering authority, Nansei Shoto south of
29deg. north latitude (including the Ryukyu Islands



and the Daito Islands), Nanpo Shoto south of Sofu
Gan (including the Bonin Islands, Rosario Island
and the Volcano Islands) and Parece Vela and
Marcus Island.
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Pending the making of such a proposal and
affirmative action thereon, the United States will
have the right to exercise all and any powers of
administration, legislation and jurisdiction over the
territory and inhabitants of these islands, including
their territorial waters.
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Article 4
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(a) Subject to the provisions of paragraph (b) of
this Article, the disposition of property of Japan
and of its nationals in the areas referred to in
Article 2, and their claims, including debts, against
the authorities presently administering such areas
and the residents (including juridical persons)
thereof, and the disposition in Japan of property of
such authorities and residents, and of claims,
including debts, of such authorities and residents
against Japan and its nationals, shall be the
subject of special arrangements between Japan
and such authorities.
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The property of any of the Allied Powers or its
nationals in the areas referred to in Article 2 shall,
insofar as this has not already been done, be
returned by the administering authority in the
condition in which it now exists.
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(The term nationals whenever used in the present
Treaty includes juridical persons.)
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(b) Japan recognizes the validity of dispositions of
property of Japan and Japanese nationals made by
or pursuant to directives of the United States
Military Government in any of the areas referred to
in Articles 2 and 3.
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(c) Japanese owned submarine cables connection
Japan with territory removed from Japanese
control pursuant to the present Treaty shall be
equally divided, Japan retaining the Japanese
terminal and adjoining half of the cable, and the



detached territory the remainder of the cable and
connecting terminal facilities.
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Article 5
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(a) Japan accepts the obligations set forth in
Article 2 of the Charter of the United Nations, and
in particular the obligations
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(i) to settle its international disputes by peaceful
means in such a manner that international peace
and security, and justice, are not endangered;
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(ii) to refrain in its international relations from the
threat or use of force against the territorial
integrity or political independence of any State or
in any other manner inconsistent with the
Purposes of the United Nations;
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(iii) to give the United Nations every assistance in
any action it takes in accordance with the Charter
and to refrain from giving assistance to any State
against which the United Nations may take
preventive or enforcement action.
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(b) The Allied Powers confirm that they will be
guided by the principles of Article 2 of the Charter
of the United Nations in their relations with Japan.
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(c) The Allied Powers for their part recognize that
Japan as a sovereign nation possesses the inherent
right of individual or collective self-defense referred
to in Article 51 of the Charter of the United Nations
and that Japan may voluntarily enter into collective
security arrangements.
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Article 6
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(a) All occupation forces of the Allied Powers shall
be withdrawn from Japan as soon as possible after
the coming into force of the present Treaty, and in
any case not later than 90 days thereafter.
ESEDOINTOLEMEEL. CDFDINNFEEDRRIR
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Nothing in this provision shall, however, prevent
the stationing or retention of foreign armed forces
in Japanese territory under or in consequence of
any bilateral or multilateral agreements which have
been or may be made between one or more of the
Allied Powers, on the one hand, and Japan on the
other.
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(b) The provisions of Article 9 of the Potsdam
Proclamation of 26 July 1945, dealing with the
return of Japanese military forces to their homes,
to the extent not already completed, will be carried
out.
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(c) All Japanese property for which compensation
has not already been paid, which was supplied for
the use of the occupation forces and which
remains in the possession of those forces at the
time of the coming into force of the present Treaty,
shall be returned to the Japanese Government
within the same 90 days unless other
arrangements are made by mutual agreement.
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Chapter 1V
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Political And Economic Clauses
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Article 7
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(a) Each of the Allied Powers, within one year after
the present Treaty has come into force between it
and Japan, will notify Japan which of its prewar
bilateral treaties or conventions with Japan it
wishes to continue in force or revive, and any
treaties or conventions so notified shall continue in
force or by revived subject only to such
amendments as may be necessary to ensure
conformity with the present Treaty.
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The treaties and conventions so notified shall be
considered as having been continued in force or
revived three months after the date of notification
and shall be registered with the Secretariat of the
United Nations.
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All such treaties and conventions as to which Japan
is not so notified shall be regarded as abrogated.
BAECZ S U TEBESNIRVWI R TOEAIR U
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(b) Any notification made under paragraph (a) of
this Article may except from the operation or
revival of a treaty or convention any territory for
the international relations of which the notifying
Power is responsible, until three months after the
date on which notice is given to Japan that such
exception shall cease to apply.
CDED(Q)ICEVWTITOBE(ICHSWTIE, FHIXIEHH
HROERMX(FEECAL. BRBRICDVWCEBSEENE
FZEDOMIBERNTDCENTED. DRSNS, BR
MDERZ#RIET D ENEARE(CEBSSNDIHD=E
AZRETITOhND3EDET D,

Article 8
FEI\E

(a) Japan will recognize the full force of all treaties
now or hereafter concluded by the Allied Powers
for terminating the state of war initiated on 1
September 1939, as well as any other
arrangements by the Allied Powers for or in
connection with the restoration of peace.
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Japan also accepts the arrangements made for
terminating the former League of Nations and
Permanent Court of International Justice.
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(b) Japan renounces all such rights and interests
as it may derive from being a signatory power of
the Conventions of St. Germain-en-Laye of 10
September 1919, and the Straits Agreement of
Montreux of 20 July 1936, and from Article 16 of
the Treaty of Peace with Turkey signed at
Lausanne on 24 July 1923.
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(c) Japan renounces all rights, title and interests
acquired under, and is discharged from all
obligations resulting from, the Agreement between
Germany and the Creditor Powers of 20 January
1930 and its Annexes, including the Trust
Agreement, dated 17 May 1930, the Convention of
20 January 1930, respecting the Bank for
International Settlements; and the Statutes of the
Bank for International Settlements.
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Japan will notify to the Ministry of Foreign Affairs in
Paris within six months of the first coming into
force of the present Treaty its renunciation of the
rights, title and interests referred to in this
paragraph.
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Article 9
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Japan will enter promptly into negotiations with
the Allied Powers so desiring for the conclusion of
bilateral and multilateral agreements providing for
the regulation or limitation of fishing and the
conservation and development of fisheries on the
high seas.
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Article 10
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Japan renounces all special rights and interests in
China, including all benefits and privileges resulting
from the provisions of the final Protocol signed at
Peking on 7 September 1901, and all annexes,
notes and documents supplementary thereto, and
agrees to the abrogation in respect to Japan of the
said protocol, annexes, notes and documents.
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Article 11
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Japan accepts the judgments of the International
Military Tribunal for the Far East and of other Allied
War Crimes Courts both within and outside Japan,
and will carry out the sentences imposed thereby
upon Japanese nationals imprisoned in Japan.
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The power to grant clemency, to reduce sentences
and to parole with respect to such prisoners may
not be exercised except on the decision of the
Government or Governments which imposed the
sentence in each instance, and on recommendation
of Japan.
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In the case of persons sentenced by the
International Military Tribunal for the Far East, such
power may not be exercised except on the decision
of a majority of the Governments represented on
the Tribunal, and on the recommendation of Japan.
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Article 12
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(a) Japan declares its readiness promptly to enter
into negotiations for the conclusion with each of



the Allied Powers of treaties or agreements to
place their trading, maritime and other commercial
relations on a stable and friendly basis.
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(b) Pending the conclusion of the relevant treaty or
agreement, Japan will, during a period of four
years from the first coming into force of the
present Treaty
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(1) accord to each of the Allied Powers, its
nationals, products and vessels
LZESENGICZEOER. EmEUHMEIORDmEZS
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(i) most-favoured-nation treatment with respect to
customs duties, charges, restrictions and other
regulations on or in connection with the
importation and exportation of goods;
EYIDEEACH T D, XIFINICHEET DEF. R
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(i) national treatment with respect to shipping,
navigation and imported goods, and with respect
to natural and juridical persons and their interests
- such treatment to include all matters pertaining
to the levying and collection of taxes, access to the
courts, the making and performance of contracts,
rights to property (tangible and intangible),
participating in juridical entities constituted under
Japanese law, and generally the conduct of all
kinds of business and professional activities;
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(2) ensure that external purchases and sales of
Japanese state trading enterprises shall be based
solely on commercial considerations.
BAEOEERBTEEDEINCHSITDTENEFENEZRE(C
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(¢) In respect to any matter, however, Japan shall
be obliged to accord to an Allied Power national
treatment, or most-favored-nation treatment, only
to the extent that the Allied Power concerned
accords Japan national treatment or most-favored-
nation treatment, as the case may be, in respect of
the same matter.
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The reciprocity envisaged in the foregoing
sentence shall be determined, in the case of
products, vessels and juridical entities of, and
persons domiciled in, any non-metropolitan
territory of an Allied Power, and in the case of
juridical entities of, and persons domiciled in, any
state or province of an Allied Power having a
federal government, by reference to the treatment
accorded to Japan in such territory, state or
province.
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(d) In the application of this Article, a
discriminatory measure shall not be considered to
derogate from the grant of national or most-
favored-nation treatment, as the case may be, if
such measure is based on an exception customarily
provided for in the commercial treaties of the party
applying it, or on the need to safeguard that
party's external financial position or balance of
payments (except in respect to shipping and
navigation), or on the need to maintain its
essential security interests, and provided such
measure is proportionate to the circumstances and
not applied in an arbitrary or unreasonable
manner.
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(e) Japan's obligations under this Article shall not
be affected by the exercise of any Allied rights
under Article 14 of the present Treaty; nor shall
the provisions of this Article be understood as
limiting the undertakings assumed by Japan by
virtue of Article 15 of the Treaty.
CDE(ICEHAEDERE(E. CDERHDETITUEICE
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Article 13
FE+=%

(a) Japan will enter into negotiations with any of
the Allied Powers, promptly upon the request of
such Power or Powers, for the conclusion of
bilateral or multilateral agreements relating to
international civil air transport.
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(b) Pending the conclusion of such agreement or
agreements, Japan will, during a period of four
years from the first coming into force of the
present Treaty, extend to such Power treatment
not less favorable with respect to air-traffic rights
and privileges than those exercised by any such
Powers at the date of such coming into force, and
will accord complete equality of opportunity in
respect to the operation and development of air
services.
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(c¢) Pending its becoming a party to the Convention
on International Civil Aviation in accordance with
Article 93 thereof, Japan will give effect to the
provisions of that Convention applicable to the



international navigation of aircraft, and will give
effect to the standards, practices and procedures
adopted as annexes to the Convention in
accordance with the terms of the Convention.
BAE(Z. EERERBMEZRNIENT=RCREDTHREN
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Chapter V
ERhE

Claims And Property
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Article 14
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(a) It is recognized that Japan should pay
reparations to the Allied Powers for the damage
and suffering caused by it during the war.
BAEE. E&FERCECSBEEARVERBICTUT,
HESECEBEZZIANDNRET ZENEEEND,

Nevertheless it is also recognized that the
resources of Japan are not presently sufficient, if it
is to maintain a viable economy, to make complete
reparation for all such damage and suffering and at
the same time meet its other obligations.

LML, Fo. FUOJRRGRBEZHFIIAZTEDETN
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Therefore,
KDT.



1. Japan will promptly enter into negotiations with
Allied Powers so desiring, whose present territories
were occupied by Japanese forces and damaged by
Japan, with a view to assisting to compensate
those countries for the cost of repairing the
damage done, by making available the services of
the Japanese people in production, salvaging and
other work for the Allied Powers in question.

1 BAREE. REOEENEAREERICKLDTHES
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Such arrangements shall avoid the imposition of
additional liabilities on other Allied Powers, and,
where the manufacturing of raw materials is called
for, they shall be supplied by the Allied Powers in
question, so as not to throw any foreign exchange
burden upon Japan.
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2. (I) Subject to the provisions of subparagraph
(IT) below, each of the Allied Powers shall have the
right to seize, retain, liquidate or otherwise dispose
of all property, rights and interests of (a) Japan
and Japanese nationals, (b) persons acting for or
on behalf of Japan or Japanese nationals, and (c)
entities owned or controlled by Japan or Japanese
nationals, which on the first coming into force of



the present Treaty were subject to its jurisdiction.

2(I) ROADNDMEZBHEL T, ZESE(E. RICIH
(TREDDINTOME. 1EFIRUFIETZDERNDE
KON NFEEDE (CZDEED T (CHDEDZEZE UHF

Z. BEL., BEU. 2DMEISHDEETAD T DIE
HZzBTD. ()BARAERUEHAEE. (b)BAEXIEH
AEERDOAREEN (IRITE. TUC(c)BHREX (ZAAR
EERAM/FIEL. XIFXbc UzEIK

The property, rights and interests specified in this
subparagraph shall include those now blocked,
vested or in the possession or under the control of
enemy property authorities of Allied Powers, which
belong to, or were held or managed on behalf of,
any of the persons or entities mentioned in (a), (b)
or (c) above at the time such assets came under
the controls of such authorities.
CD(I)ICHARE I DHAE. HEFKRUFIZ(E, RIS, FHEH
=N, HUKIFFBEZZELUTHED. XIHBESEDOHES
BABDOLHBE UL FEBER(RDIBEDT. CNS5DEE
NERERBOEEDOT (CEMIEIFCRIEED(a). (b)X
(Z()ICHBITDRNWITNHMDAXIIEERICEBL. XlEINn
S5DEHICHERBN. BEULKFEEBENTLWZEDZSE
o

(II) The following shall be excepted from the right
specified in subparagraph (I) above:
(I1) RDEDIE. BIFCD(1)ICEAFE I DIEFIN SR,

(i) property of Japanese natural persons who
during the war resided with the permission of the
Government concerned in the territory of one of
the Allied Powers, other than territory occupied by
Japan, except property subjected to restrictions
during the war and not released from such
restrictions as of the date of the first coming into
force of the present Treaty;



(i) BAREMSEMEUIZRIEUINOESEO—EOmEEC
SZBURF DR &S CHER (CBEUCEADBERAD
BE. BU. BER(CHIPRZRSN. BED. ZOFHD
RO PIFEEDH (C ZDHIPRZ IR S NIEWIFEZ BR
<o

(ii) all real property, furniture and fixtures owned
by the Government of Japan and used for
diplomatic or consular purposes, and all personal
furniture and furnishings and other private
property not of an investment nature which was
normally necessary for the carrying out of
diplomatic and consular functions, owned by
Japanese diplomatic and consular personnel;

(i) BXREBFAMNFIEL. BD. XENX(EEEE
HICERSNEINTOREE. REAWMERILONCH
AEDOHZIRE X (FEFBHENPIE LI R TOEAD
KERUABRETOMDIGENEEZEILIRVWLBE
THZHEEEX (FTESEHEEEDXIT(CBEVETH O IEED

(iii) property belonging to religious bodies or
private charitable institutions and used exclusively
for religious or charitable purposes;

(i) FRBEAXFHNEZZEFRCEL. BD. D&
SREN(IEEOENI(CERUEE

(iv) property, rights and interests which have come
within its jurisdiction in consequence of the
resumption of trade and financial relations
subsequent to 2 September 1945, between the
country concerned and Japan, except such as have
resulted from transactions contrary to the laws of
the Allied Power concerned;

(iv) BMREIEBAREEORICHITFDTFAERET+RAFN
A_BROEZRUERMOBEFROBRDERE UL THR
EDOEEANIC(FVLWDIEHE. EFMRUFIE. BL. HiX%
EEEDERCRITDIEEINSECIZEDZRRL,



(v) obligations of Japan or Japanese nationals, any
right, title or interest in tangible property located in
Japan, interests in enterprises organized under the
laws of Japan, or any paper evidence thereof;
provided that this exception shall only apply to
obligations of Japan and its nationals expressed in
Japanese currency.

(v) BAREEBEULSGHAERDOER. HAREICFREYT
DEMBAE (CET 18R], 1EREL S (FFIE. BARE®D
BRICBEVWTCHBISNIZERCAT D IAEXIEIINSIC
DWTCOHsEE. BU. CDflst %, BAREIDEETERR
SNEBARERUVZOEEDEREICOHERT D,

(III) Property referred to in exceptions (i) through
(v) above shall be returned subject to reasonable
expenses for its preservation and administration.
(II1) RIS (V)ETICIBIT DIAEE. 7D
REAVEEBDZOHICEUEESENRERNZIMOND
CEZFMFELUT, BERURIITNUIIRSIRN,

If any such property has been liquidated the
proceeds shall be returned instead.
CNBDBEMNBEEINTND EEE. RDODICFHEEE
a5 AY AN Gl VASY AN AN

(IV) The right to seize, retain, liquidate or
otherwise dispose of property as provided in
subparagraph (I) above shall be exercised in
accordance with the laws of the Allied Power
concerned, and the owner shall have only such
rights as may be given him by those laws.

(IV) BIEED(D)ICHEIT DEHAMEZEZLUHZ. BE
L. BELU. TOMEISHDFETUD I DIEFE. =H
ZESEOFRRCEDTITES=N. FiBAId. IN5D
BRICEIDTEA N DIIENDHEZEBT D,

(V) The Allied Powers agree to deal with Japanese



trademarks and literary and artistic property rights
on a basis as favorable to Japan as circumstances

ruling in each country will permit.

(V) ESE(E. BAROBEN NS ZER R UEMNE
rtEZ ZEDO—ENSBIBENFF IR D BARE (CEFICHD
IS EICRIET D,

(b) Except as otherwise provided in the present
Treaty, the Allied Powers waive all reparations
claims of the Allied Powers, other claims of the
Allied Powers and their nationals arising out of any
actions taken by Japan and its nationals in the
course of the prosecution of the war, and claims of
the Allied Powers for direct military costs of
occupation.

(b) CDOFERNICHIERDEN D DIBEZFRE.

(&, EEEDITNTORBERRIE. BFDE] $LE$
ERUOEOEEN EDIEITEaNSE UESENRUZD
ERDOMOFERIENL N HMEDBEZEEFE(CRHT IES
ElDFFEKIEZI’ET D

Article 15
FB+HE

(a) Upon application made within nine months of
the coming into force of the present Treaty
between Japan and the Allied Power concerned,
Japan will, within six months of the date of such
application, return the property, tangible and
intangible, and all rights or interests of any kind in
Japan of each Allied Power and its nationals which
was within Japan at any time between 7 December
1941 and 2 September 1945, unless the owner has
freely disposed thereof without duress or fraud.

(a) COFWNBAREEZSZESEEDREICIHZESE
U NBERMARICEHBMN D DI EE(E. BAREE. BH
AOBMNSAEAMAIC. BAEICHDZESERUE



DERDBERME ;M MBEAENL N IEEDO LD AZ -
DT IRTOEFIX (IFE T, FhrLal+—F+"Ht
BMhSFhalt+iRENAA ZHE TORIDULTG NHDES
(CHBXEANCHSDEEDERIET D, BL. PAEEN®A
BXIIFERIC KD ERBRAIC NS ZULD UIEEE
(. CDBRD TR,

Such property shall be returned free of all
encumbrances and charges to which it may have
become subject because of the war, and without
any charges for its return.

CDEX. BEN D DIEeH(CFE NI IANRNTOE
BRUFEZERFRLUT. TORZEDIZOHDREZFET
(SR UIR T NUETR S IR,

Property whose return is not applied for by or on
behalf of the owner or by his Government within
the prescribed period may be disposed of by the
Japanese Government as it may determine.
FIBAICLDEBE UL IPFIBADIZH ICXIFFIBEE DT
(CKDFTEDHABIAIREN BB SN/RVEEL. BAR
EBEFNEDEDHDECAICHDTUTIITBDCENTE
Do

In cases where such property was within Japan on
7 December 1941, and cannot be returned or has
suffered injury or damage as a result of the war,
compensation will be made on terms not less
favorable than the terms provided in the draft
Allied Powers Property Compensation Law
approved by the Japanese Cabinet on 13 July
1951.

COHEMNMTF BN+ —F+_ATtHCHAREICFrE
L. BD. REITBICENTET ., XIFHFOEREL
THEEAE UK [JEZEZZITTLDIBZEIIC(E. BARERE
NFhBER+—FEtAT=BHITRE UTLESERMERE
ERDEDDERELDERFITRVRAFTHIE=ND.



(b) With respect to industrial property rights
impaired during the war, Japan will continue to
accord to the Allied Powers and their nationals
benefits no less than those heretofore accorded by
Cabinet Orders No. 309 effective 1 September
1949, No. 12 effective 28 January 1950, and No. 9
effective 1 February 1950, all as now amended,
provided such nationals have applied for such
benefits within the time limits prescribed therein.
(b) FHRICERESNICIEMBEICDVLTIE. BR
El&. FhAal+AFA—BiTORSE=a/15.
FhEatE—AZ+/\BiETOBRSHE T+ —_SkUFTh
BA+FE_A—BfTORTGENS(WLWINERESN
ERITDEDET D, )IcIDINFTEZSNTZES
BRDEARFITRWFIEZS S HOVCESERUZEDE
RICBERX2BDETD, BU. BIEEOEEN CNSDH
HICEDSNTCEARFE TICC DB ZFEZRFE UICE
BICRD,

(¢) (i) Japan acknowledges that the literary and
artistic property rights which existed in Japan on 6
December 1941, in respect to the published and
unpublished works of the Allied Powers and their
nationals have continued in force since that date,
and recognizes those rights which have arisen, or
but for the war would have arisen, in Japan since
that date, by the operation of any conventions and
agreements to which Japan was a party on that
date, irrespective of whether or not such
conventions or agreements were abrogated or
suspended upon or since the outbreak of war by
the domestic law of Japan or of the Allied Power
concerned.

(o)(i) BAXREEFE. RICESNKURICESNBMNDIEES
ERUeOEEOEFEDICEAL CTFhEal+—%+_—A
ANBICHAREICEFE UEXENRUSEMPNE(EEN €D



HERSIESHW TN B I D Lz288. BD. €D
HCBAXRENEEE THDIEENIX SHRENEFDFELE
DEF X (FZ DR UBERE X (FEZHESEDERNECK
DTCRERESINX(FFLE=NTZEANESHZRDNT . N5
DFEHIRUHEDEMIC KD ZDHLURBARE(CHNT
U, XIFEENIWDIEIRSIFETDIET THDIE
o E RS

(ii) Without the need for application by the
proprietor of the right and without the payment of
any fee or compliance with any other formality, the
period from 7 December 1941 until the coming
into force of the present Treaty between Japan and
the Allied Power concerned shall be excluded from
the running of the normal term of such rights; and
such period, with an additional period of six
months, shall be excluded from the time within
which a literary work must be translated into
Japanese in order to obtain translating rights in
Japan.

(i) 1ENBCKIXDIFFEZVHEETDZEMRL, BHD.
WHVRDFER DI FMBDOVWNIEDFiREIT DL
<. Fhal+—F+_AttEHMNSHBAREESZES
E &EDRIC CDERKININZET DETODEAfE L. N
SOIEFDOBEREINSEFREL. F2. BARE(CHULNT
HERIEZEUS I DO (CXENE RN BAREBICERE
NDINZHEMN S (& ANEADOEARZEN U THRE U7
[FHUTIRS TR0,

Article 16
[ VA3

As an expression of its desire to indemnify those
members of the armed forces of the Allied Powers
who suffered undue hardships while prisoners of
war of Japan, Japan will transfer its assets and
those of its nationals in countries which were



neutral during the war, or which were at war with
any of the Allied Powers, or, at its option, the
equivalent of such assets, to the International
Committee of the Red Cross which shall liquidate
such assets and distribute the resultant fund to
appropriate national agencies, for the benefit of
former prisoners of war and their families on such
basis as it may determine to be equitable.
BAEDRHE THh DOICBICAIREH TR DIESEE
BB E (CEVVZ I DFEEDRIRE LT, BARE(L.
EGRRY THDIEEICH DX ITESE DT N &8
FZUCVWEEICHDHAERUVZDERDEEX(F. H
AEMNBIRT D EE(E. CNSDEE EFHFMDEBEDZIR
+FEBREER(CBIZTEIBDEL. BEERE. N
SnEEZBFEL. BHD. TOHREITIEESZ. BF
ESHEETHDERETDIEREICSNT., HETHD
EBRUGZDHREDZH(C. BHRERERE O U TH
Ao UIRIFHUTTIRBSIR0N,

The categories of assets described in Article
14(a)2(1I)(ii) through (v) of the present Treaty
shall be excepted from transfer, as well as assets of
Japanese natural persons not residents of Japan on
the first coming into force of the Treaty.
CDFENDETUZE(Q)2(IDD() WS (V)ETICEBIFS
TEAEDEE (L. FHNORVOMNHDEEDRICHARE(CE
FURWHADERADEEE EEBIC, BIIEUMNSERS
9D,

It is equally understood that the transfer provision
of this Article has no application to the 19,770
shares in the Bank for International Settlements
presently owned by Japanese financial institutions.
FIECDFEDEIEMRE (F. HAEDOERERENIRICFIE
93— AT LR L THROEBRRFRITOKRI (C(3ER
NI2NEDETHRT D,



Article 17
- S

(a) Upon the request of any of the Allied Powers,
the Japanese Government shall review and revise
in conformity with international law any decision or
order of the Japanese Prize Courts in cases
involving ownership rights of nationals of that
Allied Power and shall supply copies of all
documents comprising the records of these cases,
including the decisions taken and orders issued.
(a) LWINHhoESEDESFENHDZEEE. HERE
BATIE. HESEDOERDOPIBEICEBZRDD DEMHFIC
B89 2 HAE DMESIRFTORTE X (0B Z EFRE(CHE
WEBEBAUTUEIEL. BD. ThNIERERURERE SN
TR EEHT. INSDEHDEREZEKR T DI NT
DXEDBZRMEURTNEIRSIRN,

In any case in which such review or revision shows
that restoration is due, the provisions of Article 15
shall apply to the property concerned.
COBBEBEXIFMEIEDRER. BIRINRESZENHASHIC
IRDEBZE(ICIE. B TRFROMRET SXE (CEAT
Do

(b) The Japanese Government shall take the
necessary measures to enable nationals of any of
the Allied Powers at any time within one year from
the coming into force of the present Treaty
between Japan and the Allied Power concerned to
submit to the appropriate Japanese authorities for
review any judgment given by a Japanese court
between 7 December 1941 and such coming into
force, in any proceedings in which any such
national was unable to make adequate
presentation of his case either as plaintiff or
defendant.



(b) BAEKAEZ. WINHhDESEOEERNERESEX
(FHEE U TEHCDVWTTRD IR TE RN DIEE
IAFEHICHVT, Fralt+—F+ At S5SHAE
EEHBESEEDRICCDERANINZET DETDHA
Bl CBAREOFEHIMMNMTOEENZ. HXERNFISEED
PDREDE—ELANICV D THEHRHAREORERS (C
BEABDIEHRETDCENTETBREDCTBEDHIC,
MEBERMEER & SRRITNIERSIR,

The Japanese Government shall provide that,
where the national has suffered injury by reason of
any such judgment, he shall be restored in the
position in which he was before the judgment was
given or shall be afforded such relief as may be
just and equitable in the circumstances.

BAERAF (L. SERNFIGEOHHDERIEE T
IEIBEICE. ZTDEZZTDOFHHNDITHONDEIDOH(C[E]
BIBDLDICU. XIFZEDEICENENDHBEDTICH
WCTRAENDEFRIENEZ 5ND KD CURRITNIE
TRB5TR0N,

Article 18
F1\E

(a) It is recognized that the intervention of the
state of war has not affected the obligation to pay
pecuniary debts arising out of obligations and
contracts (including those in respect of bonds)
which existed and rights which were acquired
before the existence of a state of war, and which
are due by the Government or nationals of Japan
to the Government or nationals of one of the Allied
Powers, or are due by the Government or nationals
of one of the Allied Powers to the Government or
nationals of Japan.

(a) HESFIRRBONTE(E. BSERREOFERICFELT
BEBRUEZHN(ESCATDIEDZED., )lUICEFIR



RROFERICES SNITENN S ET DEREERH C. B
AKEDOEFE UL FERMNESEO—EOREE L < (X
ERCHUT. XFESEO—EOBEMFEL < (FEED
HAREOEMAE UK FERICHUTED TN EDZEX
IDEBICHEZRE SN DIZED EFRDHD,

The intervention of a state of war shall equally not
be regarded as affecting the obligation to consider
on their merits claims for loss or damage to
property or for personal injury or death which
arose before the existence of a state of war, and
which may be presented or re-presented by the
Government of one of the Allied Powers to the
Government of Japan, or by the Government of
Japan to any of the Governments of the Allied
Powers.

ESRIRREDIME (X, FT. BFIRBBDFERIICEIEDIR
KEULSFHEEXEEHREESE U (FFETICALTED
JoEERIET. ESEO—E OB BARE AT (CX L
T. X[EHAEBFHESEBAADVI NI U TR
FRUNIHIER I3 BDDEEZE LT DESICHE
RIFTEDEHRUTIFIRSIRN,

The provisions of this paragraph are without
prejudice to the rights conferred by Article 14.
CDIEDOME(F. HTHUERICLDTER SN EFZE
IDEDTIFIRN,

(b) Japan affirms its liability for the prewar
external debt of the Japanese State and for debts
of corporate bodies subsequently declared to be
liabilities of the Japanese State, and expresses its
intention to enter into negotiations at an early date
with its creditors with respect to the resumption of
payments on those debts; to encourage
negotiations in respect to other prewar claims and
obligations; and to facilitate the transfer of sums



accordingly.

(b) HAXEG. BEREOEFIOXIMETR(CET DSEE
EBARENEFZED ERICEE SNIZEHRDETSICHE
IDIEFEEZER T D, Flo. BAREIE. INSDEFR
DINBHICEA U TEER & I HPONNIRE =B U,

D RTDERIERMER (CEAT 25 Z/eEL. B

D, CNICR U TCEEORINVZEZ(CT RN ZRIAT
Do

Article 19
B+

(a) Japan waives all claims of Japan and its
nationals against the Allied Powers and their
nationals arising out of the war or out of actions
taken because of the existence of a state of war,
and waives all claims arising from the presence,
operations or actions of forces or authorities of any
of the Allied Powers in Japanese territory prior to
the coming into force of the present Treaty.

(a) BHAXEIF. 8FEHMSEC. XIFEFRENFEL
ezl EniciTeah 54 UESERUZDERKIC
NI DIEARERVZDERDI N TODFEKIEZREL.
BD. COERNDDFEEDRICHAREERICHSIFTDUN
INHDOESEDEBN (IHFZOFE. BFEERITXIEIT
B SEUTE IR TDBEKRIEZI’RET Do

(b) The foregoing waiver includes any claims
arising out of actions taken by any of the Allied
Powers with respect to Japanese ships between 1
September 1939 and the coming into force of the
present Treaty, as well as any claims and debts
arising in respect to Japanese prisoners of war and
civilian internees in the hands of the Allied Powers,
but does not include Japanese claims specifically
recognized in the laws of any Allied Power enacted
since 2 September 1945.



(b) HBIEEDEIC(EX. FAB=THAFEAA—BMNSC
DO HDFREELE TCORIICHAREDOMMICE LT
NHDESEN E DTN SE OB RIELOSES
EDFHICHDARAMERUHEINIBECEBLTCELE
SEKENMEENSFEND, BUL. $n§m+£¢nﬁ
—BHMBBWINHDESENHIE UTEEETHICERD
NIEEBARANDFERIEZS TR,

(c) Subject to reciprocal renunciation, the
Japanese Government also renounces all claims
(including debts) against Germany and German
nationals on behalf of the Japanese Government
and Japanese nationals, including
intergovernmental claims and claims for loss or
damage sustained during the war, but excepting
(a) claims in respect of contracts entered into and
rights acquired before 1 September 1939, and (b)
claims arising out of trade and financial relations
between Japan and Germany after 2 September
1945.

(c) HEREZRHELUT. BAEBAFZE. £, K
I DFERIERVEGF R (CRITTERANX (FIEZ(CEATD
EKIEZED RMY RV RAYERICH T DI NTD:E
KRig(BIEZ ST, ) ZHAERBRFRUBEARERDIZH(C
BETD. HU. (@)FLB=ThFNH—HailCHHE
SN R UEYS S TTHER (CEE 9 D 5aKRIEN N
(b)yFhBEU+AFNAAZHRICHAEE R &R
DESKRUEROREFENSE Ulziakigz R <

Such renunciation shall not prejudice actions taken
in accordance with Articles 16 and 20 of the
present Treaty.

CDME(E. CDFEMIDETARERVE_TEICHEDT
EBNDITINZE T DEDTIEIRL,

(d) Japan recognizes the validity of all acts and
omissions done during the period of occupation



under or in consequence of directives of the
occupation authorities or authorized by Japanese
law at that time, and will take no action subjecting
Allied nationals to civil or criminal liability arising
out of such acts or omissions.

(d) BHAXREE. SEHAEPR(ICHEI/DESICENT
HULIFEDR/RELUTITHON., XIFSFOEAREDE
BICRKDTHASNTE IR TDIEBXIITMERBDIN N Z
ARU. EEERZ COERXIINMEBNOET DRSS
XIFHEDOEECEDVNRDITEIE ESRWNWEDET
Do

Article 20
S

Japan will take all necessary measures to ensure
such disposition of German assets in Japan as has
been or may be determined by those powers
entitled under the Protocol of the proceedings of
the Berlin Conference of 1945 to dispose of those
assets, and pending the final disposition of such
assets will be responsible for the conservation and
administration thereof.

HAEE. FABEE+REFEONLY > REDZREDERTE
E(CEVWT R VYHEZNS I D1EHZHE I DEEHR
EURXIIRET DEARE(CHD R1YEEDIS ZHE
E(CTDEHIC, IRNTOREREEZED., CN5D
A DORENILDI M TIONBZET. TOREFEAUVEIRIC
DWCEFRZESEDET D,

Article 21
Bt —%

Notwithstanding the provisions of Article 25 of the
present Treaty, China shall be entitled to the
benefits of Articles 10 and 14(a)2; and Korea to
the benefits of Articles 2, 4, 9 and 12 of the



present Treaty.
CDERMDE_TREZDORECHMNMDST, FREIE. 5B
TERRUETIUSE(a)20F 57232 T DtEFIZB L. #HiF
(F. COFRIDE_SK, HBUEK. ENFERUETZED
B Z2 T DIENZHB T D,

Chapter VI

Pa o gl B = =3

=ZyAN==1

Settlement Of Disputes
DR DERIR

Article 22
BT+ T%

If in the opinion of any Party to the present Treaty
there has arisen a dispute concerning the
interpretation or execution of the Treaty, which is
not settled by reference to a special claims tribunal
or by other agreed means, the dispute shall, at the
request of any party thereto, be referred for
decision to the International Court of Justice.
ZDEHIDNIT NHDEFENRFRIFERERFIFR DT
FEX(IMEDER SNITHIE TR EINIRWEIDRRFR X
(FEM(CRATDIENEUC T ERBDDEEE. FF(E.
WI NI DMFHRBEDER(CKD . EFFRENESHIFRIC
RIEDTZDAIFE UIRTFNUTTRS TR,

Japan and those Allied Powers which are not
already parties to the Statute of the International
Court of Justice will deposit with the Registrar of
the Court, at the time of their respective
ratifications of the present Treaty, and in
conformity with the resolution of the United
Nations Security Council, dated 15 October 1946, a
general declaration accepting the jurisdiction,
without special agreement, of the Court generally



in respect to all disputes of the character referred
to in this Article.
BAERUOFZEBRSESFIFTRZEOZSSE TRV ES
E(%. ENENHCOERNZHETDRIC. BED. T
BU+AF+H+AHOEKRESTEREEESDIRE
(CREDT. CORICHBIFIEHEEZEDI N TDIEF(CH
U C—Em(CREZFIFr O EEIE TR DOER/RUICRHE
95— ESEZRFHIFTERLRICHFTEIDIEDET
Do

Chapter VII
R

Final Clauses
EniREEIR

Article 23
ETt+=%

(a) The present Treaty shall be ratified by the
States which sign it, including Japan, and will come
into force for all the States which have then ratified
it, when instruments of ratification have been
deposited by Japan and by a majority, including
the United States of America as the principal
occupying Power, of the following States, namely
Australia, Canada, Ceylon, France, Indonesia, the
Kingdom of the Netherlands, New Zealand,
Pakistan, the Republic of the Philippines, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
and the United States of America.

(a) COFENF. BAREZEHT. NICEXLT DE
[CRDTHUESNIRTNUSIRS IRV, CDFEKE. HEAE
ENEAXREICKID., BD. FE3HEEELTDI7AY
DEREZSHT. ROFEE. IRHOEA-XAKSV
7. hFE. trO>. ISR A RRST. AS
A Za— =S R )\ FREF>. TJaUEL.



JL—b - TJUFZRGIE7AILS > RESEERD
PAUPDEREDBFECKDFESNIZE(C, TR
(CHEE LU TV IXRTOEIICE L T HZEET B

The present Treaty shall come into force of each
State which subsequently ratifies it, on the date of
the deposit of its instrument of ratification.
CDEMNE. TDRNZHETDIZREICEALTIE. £
DIHEZEDITFEDBR (D ZET D,

(b) If the Treaty has not come into force within
nine months after the date of the deposit of
Japan's ratification, any State which has ratified it
may bring the Treaty into force between itself and
Japan by a notification to that effect given to the
Governments of Japan and the United States of
America not later than three years after the date of
deposit of Japan's ratification.

(b) COFMINBEAREDOHEZEDTHTFTEOHDENER
PRz HZE i Dic EE(E. INziHtEUZE
(&. BXREOIEZDFHFFEDHDE=FLANICHAREI
IRV 7 AU DERERFICEOEZBSESLC. HEE
BAREEOBICCOERNDWNZELESBDZENTE
Do

Article 24
FEIUZ

All instruments of ratification shall be deposited
with the Government of the United States of
America which will notify all the signatory States of
each such deposit, of the date of the coming into
force of the Treaty under paragraph (a) of Article
23, and of any notifications made under paragraph
(b) of Article 23.

IRTCOHUEEE. PAUDEREBAFCEFTFFELRITN
(FrRB7R, BBAFIE. CDFFE. EF_1T=%Q)CE



< COFHNIDMNFEEDHRU CDFHIDHE_+=5
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Article 25
ETH%E

For the purposes of the present Treaty the Allied
Powers shall be the States at war with Japan, or
any State which previously formed a part of the
territory of a State named in Article 23, provided
that in each case the State concerned has signed
and ratified the Treaty.
COFEMDEA L. BEEEE(F. BAREEESEUTLE
E(FEARTCE — 1+ =5I(CF5E 9 DEDmEHRD—EZ 73,
LTULWeEDZEWD, BL. B5E(CHEEN DL
(CBRULEDINZ#ELUECEZRMAFET D,

Subject to the provisions of Article 21, the present
Treaty shall not confer any rights, titles or benefits
on any State which is not an Allied Power as herein
defined; nor shall any right, title or interest of
Japan be deemed to be diminished or prejudiced
by any provision of the Treaty in favour of a State
which is not an Allied Power as so defined.

BT ROMEZBRLUT. COFENE. CCICEE
SNESEDO—ETRVLWWINDEICH L TE. L
15221EF]. ERX(IHNBZEEZDEDTIFR,. T,
BAEDWLHRDHER] HERX(FFRE. ZDFERMIDL)
MNERBREICK D THERIEEDES DERNTTESED
—ETRVWEDZHICHIE=N. XIFENDEDEH
RUTIEIRSTRUN,

Article 26

E S e

Japan will be prepared to conclude with any State



which signed or adhered to the United Nations
Declaration of 1 January 1942, and which is at war
with Japan, or with any State which previously
formed a part of the territory of a State named in
Article 23, which is not a signatory of the present
Treaty, a bilateral Treaty of Peace on the same or
substantially the same terms as are provided for in
the present Treaty, but this obligation on the part
of Japan will expire three years after the first
coming into force of the present Treaty.

BAXREE. FAE+_F—H—HOESEEE(CEA
LHE UL IEMIMAUTEDEDBAREICH U TEGFIRRE(C
PDEXIFARTCE Z+=%(CFHIEE I DEIDMEED—ED
ZIXAUTCTUVWZET., COFNDBGETRVWEDE,
DFEMICTEDHD ET B ER—DXIEIEBN (CR—DSEMF
CT_EFOFEMENZfHFiE I dSAEZEINTEDET
. BU. COBAREDERHE. ZOFRHNDRYIDIN
REDR=FCm I I Do

Should Japan make a peace settlement or war
claims settlement with any State granting that
State greater advantages than those provided by
the present Treaty, those same advantages shall be
extended to the parties to the present Treaty.
HAEH. WINHDEEDE T, COENTEDDE
CAKDBARERFRZ ETDE(CS5 X DFFINIE N (S
FEKRIBWIBZ T DO EE(E. INEA—DFIEFE. 2
DEHNDHBE CHERIFSHIRFUTIRSIRN,

Article 27
N e Wt

The present Treaty shall be deposited in the
archives of the Government of the United States of
America which shall furnish each signatory State
with a certified copy thereof.

ZDEMNE, FAUDEREBRFOEEICEHFTEIT D, [



BAF(E. CORERZRBGEICRHT D,

IN FAITH WHEREOF the undersigned
Plenipotentiaries have signed the present Treaty.
U EDFHLE U T, TROEEERE(FE. COFNICES
Lz

DONE at the city of San Francisco this eighth day
of September 1951, in the English, French, and
Spanish languages, all being equally authentic, and
in the Japanese language.
Fhea+—FhANBICY> - IJZ>22XOMmT. O
EUKIEXTHDRE. TS ABRUANRAEBICK
D, MNMCEAFE(CKDIERKR LT,

“EATHVHIR DN FIXTT (. FE11%(E THAREIE, 1)
HREERESSEHAGCHARERR G ENDMODESE
HMFILTEEEDOHHZZFHEL] EERENTUVND, EDED
I DRFE(L"Japan accepts the judgments of the
International Military Tribunal for the Far East"/Z,
HANZ (T ANZDE"judgment" TH D,

Tl&. "judgment"ld [#H] 7xDH. —REDRINEF
BR(C(E [FH] & TH5R] omBDREMNEH N TLY
D, UMU. EREAEBELTHIEHZES. "judgment" (&

[FHIFFDHFIR] E70d (FE&R (S, AR EE

FEEFEL] ERECA. BIEFEERE) . BARRITANSE
SNizdlE. THER] BRDIZ,
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